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TAYDELLISTEN TULOSTEN SAAVUTTAMISEKSI

Kiitdmme teitd tdméan AEG-tuotteen valitsemisesta. Olemme kehittaneet tdman
tuotteen tarjotaksemme teille huipputason suorituskyvyn moneksi vuodeksi.
Laitteen innovatiiviset teknologiat tekevat elamasténne yksinkertaisempaa —
kyseisid ominaisuuksia ei valttdmatta |0ydy tavallisista laitteista. Kayttakaa
muutama minuutti lukemiseen, jotta voitte hyddyntaa laitteen ominaisuudet
parhaalla mahdollisella tavalla.

Vieraile verkkosivullamme:

Saadaksesi kayttoon liittyvid neuvoja, esitteita, vianmaaritysohjeita ja huolto-

ohjeita:

www.aeg.com/webselfservice
g Tuotteen rekisteréimiseksi parempaa huoltoa varten:
a/ www.registeraeg.com

Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperaisia varaosia:
% www.aeg.com/shop

ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperéisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolilkkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot |0ytyvat laitteen arvokilvesta.

/\ Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@Yleisohjeetja vinkit
Ympéristénsuojelu

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

1. A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta
henkilovahingoista tai vahingoista, jotka aiheutuvat
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virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Sailyta ohjeita
aina varmassa ja helppopaasyisessa paikassa tulevia
kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkiloiden
turvallisuus

« Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset
henkilot, joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt
eivat ole tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen
tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa
tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo ja ohjaa
heita kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaan
sen kayttoon liittyvat vaarat.

« 3-8-vuotiaat lapset ja erittain vakavasti
liilkuntarajoitteiset henkilot saavat kayttaa tata laitetta,
jos heita on ohjattu asianmukaisesti.

« Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa kaukana laitteesta,
ellei heita valvota jatkuvasti.

« Ala anna lasten leikkia laitteella.

« Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa
laitteeseen kayttajan huoltotoimenpiteita.

« Kaikki pakkaukset tulee pitaa lasten ulottumattomissa
ja havittaa asianmukaisesti.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

« Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiymparistoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:

- maatalot, henkildston keittioymparistot lilkkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen
asiakkaiden kayttoymparistot.

« VAROITUS: Pida kalusteeseen asennetun laitteen
syvennyksen tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot
vapaina.

« VAROITUS: Ala yrita nopeuttaa sulatusta mekaanisilla
tai muilla sellaisilla valineillg, joita valmistaja ei ole
neuvonut kayttamaan.
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VAROITUS: Varo, ettei jaahdytysputkisto vaurioidu.
VAROITUS: Al3 kayta sahkolalttelta elintarvikkeiden

sailytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan

suosittelemaa tyyppia.

Al3 suihkuta vetta tai kayta hoyry3 laitteen

puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Al kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.
Al3 sailyta laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu
huoltoliike tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

2. TURVALLISUUSOHJEET

2.1 Asennus

C VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa

vain ammattitaitoinen
henkild.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa
tai kayttaa.

Al kayt3 laitetta ennen kuin se on
asennettu turvallisesti kalusteeseen.
Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.

Siirra laitetta aina varoen, silla se on
raskas. K&yta aina suojakéasineita ja
suojaavia jalkineita.

Varmista, etta ilmankierto on hyva
laitteen ymparilla.

Odota véhintaan 4 tuntia ennen
laitteen kytkemista sahkdverkkoon
ensimmaisen asennuksen tai oven
avautumissuunnan vaihtamisen

jalkeen. Taten &ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

Irrota pistoke sdhkdverkosta aina
ennen laitteen kasittelya (esim. oven
avautumissuunnan vaihtamista).

Ala asenna laitetta [dmmittimien tai
liesien, uunien tai keittotasojen
ldhelle.

Suojaa laite vesisateelta.

Laitetta ei saa asentaa suoraan
auringonvaloon.

Tata laitetta ei saa asentaa liian
kosteisiin tai kylmiin ymparist&ihin.
Kun siirrat laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta lattiaa.
Laite sisaltaa pussin kuivausainetta.
Sita ei ole tarkoitettu leikkikaluksi. Sita
ei ole tarkoitettu sy6téavaksi. Havité se
valittdmasti.

2.2 Sahkoliitanta
é VAROITUS!
Tulipalo- ja sédhkoiskuvaara.

VAROITUS!
/ i \ Varmista laitteen

sijoittamisen yhteydess3,
ettei virtajohto ole jaanyt
puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

C VAROITUS!
Ald kéyta jakorasioita tai

jatkojohtoja.

Laite on kytkettédvad maadoitettuun
pistorasiaan.

e Varmista, etta arvokilvessa olevat

parametrit ovat verkkovirtaldhteen
sdhkoarvojen mukaisia.



e Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

e Varmista, etteivat sahkdosat vaurioidu
(esim. pistoke, virtajohto,
kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sdhkoasentajaan sdhkdosien
vaihtamiseksi.

e Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

e Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jélkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkenta on
ulottuvilla laitteen asennuksen
jalkeen.

e Ald veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkildvahinkojen,
palovammojen tai
sahkaiskujen tai tulipalon
vaara.

A Laite sisaltaa syttyvaa kaasua,

isobutaania (R600a), joka on hyvin
ymparistdystavéllinen maakaasu. Varo,
ettei isobutaania sisaltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

o Al3 muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

e Al3 aseta sahkolaitteita (esim.
jaateldkoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

e Jos jdahdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytyslahteitd. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

e Al3 anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

e Al sailyta tulenarkoja kaasuija tai
nesteitd laitteessa.

o Al3 aseta laitteeseen, sen |ahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineita.

e Ald kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.
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2.4 Sisavalo

VAROITUS!
Séhkdiskun vaara.

e Téassa laitteessa kaytetty
lampputyyppi on tarkoitettu vain
kodinkoneiden valaistukseen. Ala
kayta sita rakennuksen valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

AN

VAROITUS!

Virheellinen kayttd voi
aiheuttaa henkildvahinkoja
tai laitteen vaurioitumisen.

e Kytke laite pois toiminnasta ja irrota
pistoke pistorasiasta ennen
yllapitotoimien aloittamista.

e Laitteen jadhdytysyksikko sisaltaa
hiilivetya. Ainoastaan péateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkda ja
tayttaa sen uudelleen.

e Tarkista laitteen poistoaukko
saanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerdantyy
laitteen pohjalle.

2.6 Huoltopalvelu

e Kun laite on korjattava, ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun.
o Ké&yta vain alkuperaisia varaosia.

2.7 Havittaminen

VAROITUS!
Henkilovahinko- tai
tukehtumisvaara.

¢ lrrota pistoke pistorasiasta.

e Leikkaa johto irti ja havité se.

e Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivat
voisi jadda kiinni laitteen sisalle.

e Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

e Eristevaahto siséltaa tulenarkaa
kaasua. Kysy lisétietoa laitteen
oikeaoppisesta havittdmisesta
paikalliselta viranomaiselta.

e Ald vaurioita lamménvaihtimen |8hella
olevaa jadkaapin osaa.
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3. ASENNUS

VAROITUS! 3.3 Sahkoliitanta
Lue turvallisuutta koskevat e Ennen kuin kytket laitteen
luvut. verkkovirtaan, tarkista, ettd
arvokilvessé mainittu jannite ja taajuus
3.1 Sijainti vastaavat verkkovirran arvoja.
e Laite on kytkettdva maadoitettuun
@ Lue erilliset asennusohjeet pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella.
) o Jos pistorasia, johon laite kytket&an,
Parhaan mahdollisen toiminnan ei ole maadoitettu, ota yhteys
varmistamiseksi laitetta ei saa asentaa sihkdasentajaan ja pyyda asentajaa
|§mmﬂén|éhteiden, kqten kytkemaan laite erilliseen
lamp&pattereiden tai boilereiden tms. maadoitusliittimeen voimassa olevien
l&helle eika suoraan auringonvaloon. maaraysten mukaisesti.
Tarkista, ettd ilma paasee kiertamaan e Valmistaja ei vastaa milldan tavalla
vapaasti laitteen takana. vahingoista, mikali edelld olevia
. . turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
3.2 Sijoittaminen e Tamé kodinkone téyttda Euroopan

Asenna laite kuivaan ja hyvin tuuletettuun yhteison direktiivien vaatimukset.

sisatilaan, jossa ymparistdn lampétila

vastaa laitteen arvokilvessa mainittua 3.4 limanvaihtovaatimukset

ilmastoluokkaa. lImanvaihdon on oltava riittava laitteen
takana.
limasto- Ympéristén lampétila -
luokka / 5cm min.
/ |> = = »200cm?
SN +10°C-+32°C 1
N +16°C - +32°C I
ST +16°C - +38°C a
T +16 °C — +43 °C min.
@ Joissakin malleissa voi
esiintya toiminnallisia R
ongelmia, jos niitd kdytetaan s P
kyseisen kayttovalin T

ulkopuolella. Virheetdn
toiminta taataan vain HUOMIO!

méaritetylld lampatilavalilla. Lue erilliset asennusohjeet.
Jos laitteen asennuspaikan

valitsemisessa on

epaselvyyksid, kdanny

jalleenmyyjan,

asiakaspalvelumme tai

[&himman valtuutetun

huoltopalvelun puoleen.



4. KAYTTO

4.1 Kayttopaneeli
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® Mode

oK

Nayttd

Lampatilan lisdyspainike
Lampédtilan alennuspainike
OK

Esimaaritettyja painikkeiden &énia
voidaan s&ataa painamalla
samanaikaisesti Mode-painiketta ja

4.2 Nayttd

A B C D
_I_ ; _I_
[ = -1°
ul—'mm éBA l_“_'

T
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4.3 Laitteen kaynnistaminen

1. Liita pistoke pistorasiaan.

2. Paina laitteen ON/OFF-painiketta,
jos naytto ei ole paalla.
Lampaotilandytot nayttavat asetetun
oletusléampétilan.

Jos haluat muuttaa lampdtila-asetusta,

katso kohta "Lémpétilan sé&tdminen”.

Jos "dEMo" syttyy ndyttdon, katso osio
"Vianmaaritys".

4.4 Laitteen kytkeminen pois

toiminnasta

1. Paina laitteen ON/OFF-painiketta 5
sekunnin ajan.

Nayttd sammuu.
2. Irrota pistoke pistorasiasta.

B o

o o

Mode
B ON/OFF

[dmpétilan alennuspainiketta muutaman
sekunnin ajan. Asetusta voidaan saataa.

Ajastimen naytto
Coolmatic -toiminto
LongFresh -toiminto
Lampétilan merkkivalo
Halytyksen merkkivalo
ChildLock -toiminto
DrinksChill -toiminto

emMmUOw>

4.5 Lampotilan saataminen

Aseta laitteen lampétila painamalla
[dmpétilan saatimia.
Lampdtilan oletusasetus:

o j&dkaappi +5°C
Lampdotilandytdissa nakyy asetettu
[dmpatila.

@

Asetettu lampétila
saavutetaan 24 tunnin
kuluessa.

Asetettu [ampétila sailyy
laitteen muistissa
sahkokatkoksen jalkeen.
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4.6 Coolmatic -toiminto

Jos laitat jadkaappiin paljon tuoreita
elintarvikkeita, esimerkiksi
kaupassakaynnin jélkeen, on
suositeltavaa kytked Coolmatic-toiminto,
jotta tuotteet jadhtyvat nopeammin. Talla
tavoin voidaan valttdd myds muiden jo
jaékaapissa olevien elintarvikkeiden
l&mpeneminen.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nékyviin.
Merkkivalo Coolmatic vilkkuu.
2. Vahvista OK-painikkeella.
Coolmatic-merkkivalo syttyy.
Coolmatic-toiminto kytkeytyy pois
toiminnasta automaattisesti noin kuuden
tunnin kuluttua.

Kytke toiminto pois paalta ennen sen
automaattista paattymista toistamalla
toimenpide.

Toiminto voidaan
sammuttaa muuttamalla
jadkaapin lampatila-
asetusta.

4.7 LongFresh -osaston asetus

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nékyviin.

Naytossé nakyy 3. Tama on oletusasetus,

joka takaa tehokkaimman suorituskyvyn.

2. Paina kéyttdpaneelin
lampétilapainikkeita vaaditun
asetuksen valitsemiseksi.

3. Vahvista asetus painamalla painiketta
OK.

Muutaman sekunnin kuluessa néytto6n

tulee nékyviin uudelleen jaakaapin

l&dmpotila-asetus.

Asetus Kayttotarkoitus

1-3 Lihajakala

4-5  Liha, kala, vihannekset ja hedel-
mat yhdesséa

4.8 ChildLock -toiminto

Kytke ChildLock-toiminto paélle
painikkeiden lukitsemiseksi ja estaaksesi
painikkeiden tahattoman kayton.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nakyviin.

Merkkivalo ChildLock vilkkuu.

2. Vahvista OK-painikkeella.

ChildLock-merkkivalo syttyy.

Voit kytked ChildLock-toiminnon pois

paalta toistamalla toimenpiteen, kunnes

merkkivalo ChildLock sammuu.

4.9 DrinksChill -toiminto

DrinksChill-toimintoa tulee kayttaa
hélytysmerkkidanen aktivoimiseen
tiettyna ajankohtana, se on hyddyllinen
esimerkiksi silloin, kun elintarvikkeiden
tulee antaa jaahtya tietyn aikaa.

1. Paina Mode-painiketta, kunnes
vastaava kuvake tulee nékyviin.

Merkkivalo DrinksChill alkaa vilkkua.

Ajastin ndyttaa asetetun arvon (30

minuuttia) muutaman sekunnin ajan.

2. Aseta ajastimen arvoksi 1-90
minuuttia painamalla ajastimen
saatopainiketta.

3. Vahvista OK-painikkeella.

DrinksChill-merkkivalo syttyy.

Ajastin alkaa vilkkua (min).

Kun ajastimen aika on kulunut umpeen,

DrinksChill-merkkivalo vilkkuu ja

laitteesta kuuluu d&nimerkki. Paina OK-

painiketta &&nimerkin pois paalta
kytkemiseksi ja toiminnon lopettamiseksi.

Voit kytkea toiminnon pois paalta
toistamalla toimenpiteen, kunnes
merkkivalo DrinksChill sammuu.

@

Aika-asetusta voidaan
muuttaa milloin tahansa
ajastuksen aikana ja sen
paattyessa painamalla
[&mpétilan alennuspainiketta
ja lampatilan
lisdyspainiketta.

4.10 Ovihilytys

Jos ovi jatetddn auki muutaman minuutin
ajaksi, halytysaanimerkki aktivoituu ja
halytysmerkkivalo vilkkuu.

Halytys sammuu, kun ovi suljetaan.
Halytyksen aikana &&nimerkki voidaan
sammuttaa painamalla mitd tahansa
painiketta.



5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisalle
sijoitettavat varusteet haalealla vedelld ja
miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa
pinnat ja varusteet lopuksi huolellisesti.

HUOMIO!

Al kéytéd puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria
tai 6ljypohjaisia
puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

5.2 Ovihyllyjen sijoittaminen

Ovihyllyt voidaan sijoittaa eri korkeuksille
siten, ettd erikokoiset pakkaukset
mahtuvat lokeroihin.

1. Veda hyllya varovasti yléspéin,
kunnes se irtoaa kiinnikkeest&an.

2. Sijoita lokero sen jalkeen
haluamallesi korkeudelle.
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Tama malli sisdltdd monikayttdisen
sailytyslaatikon, jota voidaan liikuttaa
sivusuunnassa.

5.3 Siirrettavat hyllyt

Jadkaapin seinissd on kannattimia eri
tasoilla, minka ansiosta hyllyt voidaan
sijoittaa halutulle tasolle.

Laitteessa on myds kahdesta osasta
koostuva hylly. Hyllyn etupuoli voidaan
asettaa toisen puolen alle tilan
optimaalista kayttoa varten.

Hyllyn taittaminen:

1. Poista etupuoli varoen.
2. Liu'uta se alakiskoon ja toisen puolen
alle.

Al siirrd vihanneslaatikon
ylédpuolella olevaa lasihylly,
jotta jadkaapin ilmankierto
toimii oikein.

@

5.4 LongFresh -osasto

Sailytyslampotila ja suhteellinen kosteus
(45-90 %) takaavat optimaaliset
sailytysolosuhteet erilaisille
elintarvikkeille.

Katso lisatietoa LongFresh-osaston
lampétila-asetuksista osiosta
“LongFresh-osaston asetus”.

LongFresh -osasto sopii erilaisten
tuoreiden elintarvikkeiden sailyttdmiseen,
silld se sailyttda ruokien ravintoarvot ja
suuren kosteuden huomattavasti
tavallisia jddkaappeja pitempéaan.
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LongFresh-osasto sopii myds ruokien sdilytysolosuhteiden mukaan toisistaan
sulattamiseen. riippumatta alhaisemmalla tai

. suuremmalla kosteustasolla.
Sulanutta ruokaa voidaan sailyttaa

korkeintaan kahden paivén ajan. Laatikoita sdadetaén erikseen laatikon
edessa olevalla liukusaatimella.

5.5 Kosteuden saato e "Kuiva": alhainen ilmankosteus - jopa
Pysdyttimet estavat laatikoiden 50 % suhteellinen kosteus
putoamisen pois, kun ne vedetdan ulos Kyseinen kOSteU,StaSO..S.??VUtetaan’
dariasentoon. Laatikon poistaminen: kun molemmat liukusaatimet on
1. Veda laatikko aariasentoon. asetettu tahan asentoon 0ja
2. Nosta laatikkoa ja veds se ulos. tuuletusaukot ovat kokonaan auki.

- e "Kostea": korkea suhteellinen kosteus

.- :I - jopa 90 %.

Kyseinen kosteustaso saavutetaan,
kun molemmat liukusaatimet on

asetettu tdhan asentoon OOOja
tuuletusaukot on suljettu. Kosteus
sailyy eikéa se voi poistua.

Vesipisaralla merkityt laatikot: OOOJa 0
voidaan kayttaa haluttujen

Ruokalaji limakosteuden saaté Sailytysaika
Sipuli 6 "kuiva” jopa 5 kuukautta
Voi 6 "kuiva” jopa 1 kuukausi
Naudanliha, hirvenliha, pie- 6 "kuiva” jopa 7 paivaa
net lihapalat, lintupaisti

Tomaattikastike 6 "kuiva” jopa 4 paivaa
Kala, dyriaiset, kypsennetyt 6 "kuiva” jopa 3 paivaa
lihatuotteet

Kypsennetyt merenherkut 6 "kuiva” jopa 2 paivaa
Salaatti, vihannekset 107474) “kostea” jopa 1 kuukausi
Porkkanat, yrtit, ruusukaali,

selleri

Artisokka, kukkakaali, sikuri,  }y¢y¢y “kostea” jopa 21 paivaa
jadavuorisalaatti, lehtisikuri,

vuonankaali, lehtisalaatti,

purjosipuli, punasikuri

Parsakaali, kiinankaali, lehti- (Y)Y “kostea” jopa 14 paivaa
kaali, kaali, retiisit, kurttu-

kaali

Herneet, kyssakaali 107474) “kostea” jopa 10 paivaa
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Ruokalaji limakosteuden s&&té Sailytysaika
Vihersipulit, retiisit, parsa, 000 “kostea” jopa 7 paivaa
pinaatti

Hedelmat 147474) “kostea” jopa 1 kuukausi

Paarynat, taatelit (tuoreet),
mansikat, persikat

Luumut ' N . 147474) “kostea” jopa 21 paivaa
Raparperi, karviaismarjat

Omenat (ei kylmalle herké&t), 000 “kostea” jopa 20 paivaa
kvittenit

Aprikoosit, kirsikat 147474) “kostea” jopa 14 paivaa
Kriikunat, rypaleet 147474) “kostea” jopa 10 paivaa
Karhunvatukat, viinimarjat 000 “kostea” jopa 8 paivaa
Viikunat (tuoreet) OOO “kostea” jopa 7 paivaa
Mustikat, vadelmat 147474) “kostea” jopa 5 paivaa

e Tarkasta ruokien tuoreus, erityisesti
viimeinen kayttopdivamaara. Laatu ja
tuoreus vaikuttavat sailytysaikaan.

e Kokonaissailytysaika riippuu
séilytysolosuhteista ennen

. o elintarvikkeiden asettamista

@ S(—?uraawa ruokia ei saa jaskaappin.

laittaa LongFresh-osastoon: o Kaikki elintarvikkeet, hedelmat,
vihannekset ja eldinruoat tulee aina
pakata tai kaaria ennen kuin laitat
ruoat laitteeseen.

e Runsaasti proteiinia sisaltavat ruoat
pilaantuvat nopeammin. Tama
tarkoittaa, ettd merenherkut
pilaantuvat ennen kalaa, joka
puolestaan pilaantuu ennen lihaa.
Séilyttédessa elintarvikkeita LongFresh-

@ Kermaa sisaltavia kakkuja ja
muita leivonnaisia voidaan
sailyttaa LongFresh-
osastossa 2-3 paivan ajan.

e Kylmélle herkat hedelmat, jotka tulee
sailyttaa kellarissa tai
huoneenldmpétilassa, mm. ananas,
banaanit, greipit, melonit, mango,
papaija, appelsiinit, sitruunat, kiivi.

® Ruokia, joita ei ole mainittu yll3, tulee
sdilyttaa jadkaappiosastossa (esim.
juustot, leikkeleet, jne.).

@ Laatikoiden kosteustaso osastossa kyseisten ruokien
riippuu sailytettyjen ruokien, séilytysaika voi olla jopa kolme kertaa
vihannesten ja hedelmien pitempi laatua heikentamatta.
kosteuspitoisuudesta seka e Kaikki LongFresh-osastossa séilytetyt
oven avaamistiheydesta. ruoat tulee poistaa laatikoista noin
) 15-30 minuuttia ennen niiden kayttda.
LongFresh-osasto sopii myds ruokien Tamé koskee erityisesti hedelmi ja
hitaaseen sulattamiseen. Sulanutta vihanneksia, joita ei kypsennet3 ennen
ruokaa voidaan sailyttaa LongFresh- kayttoad. Kun hedelmat ja vihannekset
osastossa kahden péivan ajan. palautetaan huoneenlampdtilaan,

niiden maku ja koostumus paranevat.
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5.6 Lampatilan merkkivalo

Jadkaapissa on lampotilandyttd
elintarvikkeiden oikeaoppista sailytysta
varten. Laitteen sivusein&ssa oleva
symboli osoittaa jadkaapin kylmimman
osaston.

Jos néytdssa nakyy OK (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolin osoittamaan
kohtaan. Sd8ddé& muussa tapauksessa (B)
lampétilan sédadin alhaisempaan
asetukseen ja odota 12 tuntia ennen

l&mpaotilamittarin uudelleen tarkistamista.

A——OK- @
B__‘ %

Kun olet lisénnyt tuoreita
elintarvikkeita laitteeseen tai
kun ovi on avattu toistuvasti
tai pidemmaksi ajaksi, on
normaalia, ettei OK néy
naytossa. Odota vahintaan
12 tuntia ennen lampatilan
saatimen uudelleen s&&toa.

@

6. VIHJEITA JA NEUVOJA

6.1 Normaalin toiminnan aanet

Seuraavat d@net ovat normaaleja kayton
aikana:

e Kevyt loriseva tai pulputtava dani
jaéhdytysaineen kierron aikana.

e Huriseva ja sykkiva dani
kompressorista jaéhdytysaineen
kierron aikana.

e Akillinen ratiseva lampdlaajenemisen
aiheuttama &ani laitteen sisélta
(luonnollinen ja vaaraton ilmio).

e Kevyt napsahdusdani lampatilan
saatimestd kompressorin kytkeytyessa
paalle tai pois paalta.

6.2 Energiansaastovinkkeja

o Al3 avaa ovea usein &ldka pida ovea
auki pitempéaan kuin on tarpeen.

5.7 DYNAMICAIR

Jadkaappi osastossa on laite, joka
mahdollistaa elintarvikkeiden nopean
jadhdyttamisen ja tasaisemman osaston
lampdtilan.

Laite aktivoituu automaattisesti
esimerkiksi oikean ldmpétilan
palauttamiseksi nopeasti oven avaamisen
jalkeen tai silloin, kun ympariston
l&mpétila on korkea.

= ——

DYNAMICAIR pysahtyy, kun
ovi on auki, ja kdynnistyy
uudelleen oven sulkemisen
jalkeen.

@

6.3 Tuoreiden elintarvikkeiden
sailytys

o Al3 aseta jadkaappiin lampimia ruokia
tai haihtuvia nesteita.

e Peitd ruoka kannella tai kari se
folioon tms. erityisesti, kun ruoka on
voimakastuoksuista.

e Sjjoita elintarvikkeet jddkaappiin siten,
ettd ilma paésee kiertdmaan vapaasti
niiden ympaérilla.

6.4 Sailytysohjeita

Vinkkeja:

e Liha (kaikki tyypit): pakkaa sopivaan
pakkaukseen ja laita se
vihanneslaatikon paalla olevalle
lasihyllylle. Sailyta lihaa korkeintaan
1-2 paivaa.

e Kypsennetyt ruoat, kylmat ruoat:
suojaa ja aseta mille tahansa hyllylle.



e Hedelmat ja vihannekset: puhdista
huolella ja aseta erityiseen laatikkoon.
Banaaneja, perunoita, sipulia ja
valkosipulia ei saa sailyttaa
jaékaapissa ilman pakkausta.

® Voijajuusto: aseta erityiseen
ilmatiiviiseen rasiaan tai kaari

7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Yleiset varoitukset

HUOMIO!

Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen mink&éanlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

Laitteen jaédhdytysyksikkd
sisaltaa hiilivetya.
Jaahdytysyksikdn huollon ja
tayton saa suorittaa
ainoastaan valtuutettu
huoltomekaanikko.

@

Jaakaapin varusteita ja osia
ei saa pesta
astianpesukoneessa.

@

7.2 Saanndllinen puhdistus

AN

HUOMIO!

Al veda, siirra tai vahingoita
laitteen siséllé olevia putkia
ja/tai kaapeleita.

HUOMIO!
Varo vahingoittamasta
jadhdytysjarjestelmaa.

AN

Laite on puhdistettava sdanndllisesti:

1. Puhdista sisdosa ja varusteet

lampimalla vedella ja kasitiskiaineella.

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.
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alumiinifolioon tai polyeteenipussiin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

e Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja
asettaa joko oven pullotelineeseen tai
pullohyllyyn (jos varusteena).

2. Tarkista oven tiivisteet saannéllisesti
ja pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen
takaosassa sijaitsevat lauhdutin ja
kompressori harjalla.

Té&ma parantaa laitteen suorituskykya
ja saastaa energiaa.

7.3 Jaakaapin sulattaminen

Jadkaappiosaston sulatus tapahtuu
automaattisesti. Sulatuksen aikana
muodostunut lauhdevesi valuu
kompressorin astiaan ja haihtuu. Astiaa ei
voi poistaa.

7.4 Jos laitetta ei kayteta
pitkaan aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa
pitkaan aikaan, suorita seuraavat
toimenpiteet:

1. Kytke laite irti verkkovirrasta.

2. Ota kaikki ruoat pois.

3. Puhdista laite ja kaikki lisdvarusteet.

4. J3td ovi/ovet raolleen, jotta laitteen
sisélle ei muodostu epamiellyttavaa
hajua.

HUOMIO!

Jos haluat j&ttaa laitteen
paélle, pyyda jotakin toista
henkil6a tarkistamaan
kaappiin jatetyt
elintarvikkeet aika ajoin, jotta
ne eivat pilaannu esimerkiksi
séhkokatkon sattuessa.
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8.1 Kayttohairiot

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laittees-
ta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiin-
ni pistorasiassa.

Kiinnita pistoke oikein pistora-
siaan.

Pistorasiaan ei tule janni-
tetta.

Kokeile kytkemalla pistorasi-
aan jokin toinen sahkdlaite.
Ota yhteys séhkdasentajaan.

Ovi on jatetty auki.

Sulje ovi. Lue ohjeet kohdasta
"Ovihélytys"

Lampotilandytdssa nakyy
symboli O tai e tai Z nu-

meroiden sijaan.

Lampatila-anturin hairid.

Ota yhteys valtuutettuun huol-
toliikkeeseen (ja&hdytysjarjes-
telma pitéa elintarvikkeet kyl-
mind, mutta lampétilaa ei voi
saataa).

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampotila on asetettu vir-
heellisesti.

Katso kohta "Kaytto".

Laitteeseen on pantu mo-
nia elintarvikkeita samanai-
kaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkis-
ta lampotila uudelleen.

Huoneen lampdtila on liian
korkea.

Katso ilmastoluokan taulukko
arvokilvesta.

Ruoka on pantu kodinko-
neeseen liian [Bmpimana.

Anna ruoan jaéhtyd huoneen
|édmpétilaan ennen pakasta-
mista.

Ouvi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

"Coolmatic -toiminto"on
kytketty paalle.

Katso kohta "Coolmatic -toi-
minto".

Kompressori ei kdynnisty he-
ti "Coolmatic"-painikkeen
painamisen tai lampatilan
muuttamisen jalkeen.

Tama on normaalia, eika
tarkoita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Vetta valuu jaakaapin sisélle.

Elintarvikkeet estavat ve-
den valumisen vedenke-
ruukaukaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet ei-
vat kosketa takaseindan.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Lampatilaa ei voi saatéa.

"Coolmatic -toiminto"on
kytketty paalle.

Kytke "Coolmatic-toiminto"
pois paaltd manuaalisesti tai
odota, kunnes toiminto nollau-
tuu automaattisesti [dmpatilan
asettamiseksi. Katso kohta
"Coolmatic -toiminto".

dEMo tulee ndkymaan nayt-
toon.

Laite on esitystilassa.

Pida OK -painiketta painettuna
noin 10 sekunnin ajan, kunnes
kuulet pitkan danimerkin ja
naytté sammuu lyhyeksi ajaksi.

Laitteen lampétila on liian al-
hainen tai korkea.

Lampatilaa ei ole séadetty
oikein.

Saada lampétila korkeammak-
si/alhaisemmaksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ruoat ovat liian lampimia.

Anna ruokien lampatilan las-
kea huoneen lampdtilaan en-
nen kuin laitat ruoat laittee-
seen.

Laitteeseen on lisatty pal-
jon ruokia samalla kertaa.

Lisaa laitteeseen vahemman
ruokia yhdelld kertaa.

Ovea on avattu liian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

"Coolmatic -toiminto"on
kytketty paalle.

Katso kohta "Coolmatic -toi-
minto".

Laitteen kylman ilman kier-
to ei toimi.

Tarkista kylmé&n ilman kierto.

Jos ongelmaa ei ratkaista 8.3 Oven sulkeminen

ohjeiden avulla, ota yhteytta 1.
paikalliseen valtuutettuun 2.
huoltolikkeeseen.

@

Puhdista oven tiivisteet.

S34da ovea tarvittaessa. Lue
asennusohjeet.

3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet
oven tiivisteet. Ota yhteyttd

8.2 Lampun vaihtaminen
valtuutettuun huoltopalveluun.

Laitteessa on pitkaikainen LED-sisavalo.

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota
yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

9. AANET

Tietynlaiset d&net kuuluvat laitteen normaaliin toimintaan (kompressori,
jadhdytysaineen kierto).
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10. TEKNISET TIEDOT

10.1 Tuoteselosteella

suoml 17

Tavaramerkki AEG

Malli SKK81826ZC 923586022

Luokka 3. Jéékaappi-jaéhdytin ja jadkaappi
0-tdhden lokerolla

Energiatehokkuusluokka A++

Vuotuinen energiankulutus kilowattitunteina vuo- 129

dessa, perutuen perustestien tuloksiin 24 tunnin ai-

kana. Tosiasiallinen energiankulutus riippuu laitteen

kayttétavoista ja laitteen sijoituksesta

Kayttotilavuus litraa, jaékaappi 200

Kayttotilavuus litraa, Star -

Kayttotilavuus litraa, kellarialue -

Kayttotilavuus litraa, viini -

Varastotilavuus litraa, yhteensa 275

Kayttotilavuus litraa, pakastin -

Kayttotilavuus litraa, viiledkaappi 75

Kayttotilavuus litraa, muut osastot -

Tahtiluokitus pakastinokerolle, jonka tilavuus on suu-  Ei mitdén

rin (1)

Muiden osien rakenteelliset [ampétilat > 14 °C (°C), -

Frost free (K/E), jaakaappi Kylla

Frost free (K/E), pakastin -

Sahkokatkosuojattu h -

Pakastuskyky kg/24h -

lImastoluokka SN-N-ST-T

Alhaisin ympariston lampétila, jossa laitetta on tar- 10

koitus kayttaa, ° C

Korkein ympariston [ampétila, jossa laitetta on tar- 43

koitus kayttaa, ° C

Akustinen melu dB(A) re1 pW 37

Integroitu laite K/E Kylla

Tama laite on tarkoitettu ainoastaan viinin sailyttdmi- Ei

seen K/E
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10.2 Tekniset lisatiedot

Asennusmitat

Korkeus 1780 mm
Leveys 560 mm
Syvyys 550 mm

11. YMPARISTONSUOJELU

Kierratd materiaalit, jotka on merkitty

merkilla C/:‘-) Kierratad pakkaus laittamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja

X

elektroniikkaromut. Al3 havitad merkilld &

Jannite 230-240V

Taajuus 50 Hz

Tekniset tiedot on merkitty laitteen
ulkopuolelle tai sisdpuolelle kiinnitettyyn
arvokilpeen ja energiatarraan.

merkittyja kodinkoneita kotitalousjatteen
mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.
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FOR PERFEKT RESULTAT

Tack for att du valt denna produkt fran AEG. Vi har skapat den sa att du ska kunna
fa felfritt resultat i madnga ar, med innovativa tekniker som gér livet enklare —
funktioner som du inte skulle hitta hos vanliga produkter. Varsagod att &gna
nagra minuter at att |dsa detta for att fa ut sa mycket som majligt av produkten.
Besok var webbplats for att:

F& anvéndningsrad, broschyrer, felsékningshjalp och serviceinformation:

www.aeg.com/webselfservice

Registrera din produkt fér battre service:
www.registeraeg.com
Képa tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
www.aeg.com/shop
KUNDTJANST OCH SERVICE

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvénds.

Ha féljande uppgifter till hands nar du kontaktar serviceavdelningen: Modell,
PNC, serienummer.

Informationen star pa typskylten.

AN\ Varnings-/viktig sékerhetsinformation
® Allman information och tips
Miljdinformation

Med reservation fér andringar.

1. A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation
och anvandning av produkten. Tillverkaren ar inte
ansvarig for eventuella personskador eller andra skador
som uppkommit som ett resultat av felaktig installation
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eller anvandning. Forvara alltid bruksanvisningen pa en
saker och tillganglig plats for framtida bruk.

1.1 Sékerhet f6r unga och personer med
funktionsnedsattning

Denna produkt kan anvéndas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sakert satt och forstar de risker som ar férknippade
med anvandningen.

Denna produkt kan anvandas av barn mellan 3 och 8
ar och personer med mycket omfattande och
komplexa funktionsnedsattningar, om de har fatt ratt
instruktion.

Barn under 3 ar ska inte vistas i narheten av produkten
utan standig uppsikt.

Lat inte barn leka med produkten.

Barn far inte utfora stadning och underhall av
apparaten utan uppsikt.

Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn
och kassera det pa lampligt satt.

1.2 Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushall och

liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljoer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljcer

VARNING: Se till att ventilationsdppningarna inte

blockeras.

VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra

medel for att paskynda avfrostningsprocessen utover

de som rekommenderas av tillverkaren.

VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.
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« VARNING: Anvand inga elektriska apparater inne i
forvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

« Spruta inte vatten eller anga pa produkten for att
rengora den.

« Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengoringsmedel. Anvand inte
produkter med slipeffekt, skursvampar, l6sningsmedel
eller metallforemal.

« Forvara inte explosiva amnen som t.ex. sprejburkar
med lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om natsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens auktoriserade servicecenter
eller personer med motsvarande utbildning, for att
undvika fara.

2. SAKERHETSINSTRUKTIONER

2.1 Installation e Installera inte produkten dér den star i
direkt solljus.
VARNING! ¢ |Installera inte produkten pa platser
Endast en behdrig person som ar mycket fuktiga eller kalla.
far installera den har e Nar du flyttar produkten, lyft upp den
produkten. i framkanten for att inte repa golvet.
e Med produkten féljer en pase med
* Avlagsna allt férpackningsmaterial. torkmedel. Detta ar ingen leksak. Det
e Installera eller anvénd inte en skadad 3r inget man kan ta. Kassera det
produkt. omedelbart.

e Av sakerhetsskal, anvand inte

produkten innan den installeras i den 2.2 Elektrisk anslutning
inbyggda strukturen.

e Folj installationsinstruktionerna som VARNING!
foljer med produkten. Risk f6r brand och elektriska
e Var alltid forsiktig nar produkten ror stotar.

sig eftersom den &r tung. Anvénd
alltid skyddshandskar och tackta skor. VARNING!
e Se till att luft kan cirkulera i & Nar du satter in din produkt,

produkten. se till att elsladden inte
e Vid forsta installationen eller om kommer under produkten
dérren har hdngts om, vénta minst 4 eller skadas.
timmar innan du ansluter till elnatet.
Detta for att oljan ska rinna tillbaka i VARNING!
kompressorn. & Anvand inte grenuttag eller
¢ Innan du utfér nagot pa produkten (t férlangningssladdar.
ex hanger om dérren), ska du dra ut
kontakten ur vagguttaget. e Produkten maste jordas.
¢ Installera inte produkten nara e Se till att de parametrarna pa
element, spisar, ugnar eller hallar. markskylten dverensstdmmer med

e Produkten far inte utsattas for regn. elnatets elektricitet.
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e Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsakert och jordat eluttag.

e Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett
auktoriserat servicecenter eller en
elektriker for att ersatta skadade
komponenter.

e Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

e Anslut stickkontakten till eluttaget
forst vid slutet av installationen.
Kontrollera att stickkontakten &r
atkomlig efter installationen.

e Drainte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget.
Ta alltid tag i stickkontakten.

2.3 Anvéandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar foreligger.

A Produkten innehaller brandfarlig

gas, isobutan (R600a), en naturgas med
hog miljdkompatibilitet Var forsiktig sa
att du inte skadar kylkretsen som
innehaller isobutan.

e Andra inte produktens specifikationer.

e Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen séger att det
ar lampligt.

e Om kylkretsen skadas far inga
flammor eller antandningskallor finnas
i rummet. Ventilera rummet.

e Latinte varma féremal vidrora
plastdelarna i produkten.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
vétskor i produkten.

e Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
ldttantandliga produkter i, nara eller
pa produkten.

e Vidror inte kompressorn eller
kondensorn. De &r heta.

2.4 Lampa inuti produkten

VARNING!
Risk for elektrisk stot!

e Lampan som anvands fér den har
produkten ar endast avsedd for
hushallsprodukter. Far ej anvandas
som husbelysning.

2.5 Skotsel och rengodring

AN

VARNING!

Risk fér personskador och
skador pa produkten
foreligger.

e Stdng av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fére underhall.

e Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behérig person far
utféra underhall och fylla
kylapparaten.

e Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengér
den vid behov. Om témningskanalen
tépps igen kommer avfrostat vatten
att samlas pa produktens botten.

2.6 Service

e Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad for reparation av
produkten.

e Anvand endast originaldelar.

2.7 Avfallshantering

VARNING!
Risk for kvavning eller
skador.

Koppla loss produkten fran eluttaget.
Klipp av stromkabeln och kassera den.
Ta bort locket fér att hindra att barn
eller djur stédngs in inuti produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvénliga".
Isoleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
fér information om hur produkten
kasseras korrekt.

e Orsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som &r néra
varmevéxlaren.



3. INSTALLATION

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

3.1 Plats

@

For att sakerstalla basta prestanda,
installera produkten pa sékert avstand
fran vérmekallor sasom element,

Se monteringsanvisningarna
for installationen.

varmvattensberedare, direkt solsken, etc.

Se till att luften kan cirkulera fritt runt
kylens/frysens baksida.

3.2 Placering

Produkten ska installeras pa en torr och
vélventilerad plats inomhus dér

omgivningstemperaturen motsvarar den

klimatklass som anges pa typskylten:
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3.3 Elektrisk anslutning

Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen éverensstammer med
hushallsapparatens mérkdata som
anges pa typskylten fore anslutning
till ett eluttag.

Produkten maste jordas. Natkabelns
stickkontakt ar forsedd med en
kontakt for detta andamal. Om
natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad
elektriker for att ansluta
hushallsapparaten till en separat jord
enligt géllande bestdammelser.
Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sdkerhetsatgarder inte har foljts.
Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

3.4 Ventilationskrav

Klimat- Omgivningstemperatur Luftflodet bakom produkten maste vara
klass tillrackligt.
SN +10°C till +32°C A\ sem  min
N / > » » » 200cm?
N +16°C till + 32°C A
ST +16°C till + 38°C |
T +16°C till + 43°C

Vissa funktionsproblem kan
uppsta for vissa modelltyper
vid anvandning utanfor det
omradet. Korrekt funktion
kan endast garanteras inom
angivet temperaturomrade.
Kontakta aterférsaljaren, var
kundtjanst eller nédrmsta
servicecenter om du &r
osaker pa var du ska
installera produkten.

@

/:: 7,

d
min.
2
A

FORSIKTIGHET!
Se monteringsanvisningarna
for installationen.
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4. ANVANDNING

4.1 Kontrollpanel

m

Mode

B

Displej

Knapp for att hdja temperaturen
Knapp for att sénka temperaturen
OK

Det gar att &ndra de férinstéllda
knappljuden genom att samtidigt trycka
in Mode-knappen och knappen for att

4.2 Display

0 i 7
[ =EC Qoe
l—“—'min é EA l—“—'

or E
4.3 53 p3

1. Satti stickkontakten i eluttaget.

2. Tryck pa produktens ON/OFF om
displayen inte &r tand.
Temperaturindikatorerna visar den
instéllda standardtemperaturen.

Se avsnittet "Temperaturreglering” om

du vill vélja en annan temperatur.

Om "dEMo" visas pa displayen, se
avsnittet “Felsékning”.

4.4 Stanga av

1. Tryck pa produktens ON/OFF i 5
sekunder.

Displayen sténgs av.

2. Koppla bort produkten fran
eluttaget.

K.

Mode
B ON/OFF

sanka temperaturen i nagra sekunder.
Ljudet kan andras tillbaka.

Timerdisplay
Coolmatic-funktion
LongFresh-funktion
Temperaturindikator
Larmindikator
ChildLock-funktion
DrinksChill-funktion

GmMmoo®>

4.5 Temperaturreglering

Stall in temperaturen genom att trycka
pa temperaturreglaget.
Forinstalld temperatur:

e +5°Cikylen
Temperaturindikatorerna visar den
installda temperaturen.

Den instéllda temperaturen
uppnas inom 24 timmar.
Efter ett strémavbrott sparas
den instéllda temperaturen.

4.6 Coolmatic-funktion

Om du behéver lagga in en storre
méangd varma matvaror nar du har
handlat rekommenderar vi att du



aktiverar Coolmatic-funktionen for att
kyla matvarorna snabbare fér att inte
varma upp andra matvaror i produkten.

1. Tryck pad Mode tills motsvarande
symbol visas.

Coolmatic-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK for att bekréfta.

Coolmatic-indikatorn visas.

Coolmatic-funktionen stangs av

automatiskt efter cirka 6 timmar.

Stédng av funktionen innan den kommit
till det automatiska slutet genom att
upprepa proceduren.

Funktionen avaktiveras nar
man véljer en annan
temperatur i kylen.

4.7 LongFresh-fackinstallning

1. Tryck péd Mode tills motsvarande
symbol visas.

Displayen visar 3. Detta ar

standardinstallningen som sakerstaller

effektivaste prestanda.

2. Tryck pa temperaturknapparna pa
kontrollpanelen fér att nd dnskad
instéllning.

3. Tryck pa OK for att bekrafta
instéllningen.

Indikatorn atergar till kylens

temperaturinstélining inom nagra

sekunder.

Instéll- Program
ning

1-3  Kott och fisk

4-5  Kétt, fisk, gronsaker och frukt
férvaras tillsammans

4.8 ChildLock-funktion

Aktivera ChildLock-funktionen for att lasa
knapparna sa att de inte oavsiktligen
trycks in.

1. Tryck pad Mode tills motsvarande
symbol visas.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.
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ChildLock-indikatorn blinkar.

2. Tryck pa OK for att bekréfta.
ChildLock-indikatorn visas.

Inaktivera ChildLock-funktionen genom
att upprepa proceduren tills ChildLock-
indikatorn sléacks.

4.9 DrinksChill-funktion

DrinksChill-funktionen anvénds for att
stélla in ett ljudlarm pa énskad tid. Det &r
anvandbart nér t.ex. matvaror enligt
receptet ska svalna en viss tid.

1. Tryck pa Mode tills motsvarande
symbol visas.

DrinksChill-indikatorn blinkar.

Timern visar det installda vardet (30

minuter) i nagra sekunder.

2. Tryck pa timerreglaget for att andra
det instéllda vardet fran 1 till 90
minuter.

3. Tryck pa OK for att bekréfta.

DrinksChill-indikatorn visas.

Timern bérjar att blinka (min).

N&r nedrakningen ar over blinkar

DrinksChill-indikatorn och ett ljudlarm

hors. Tryck pa OK-knappen for att stdnga

av ljudet och avsluta funktionen.

Stadng av funktionen genom att upprepa
proceduren tills DrinksChill slocknar.

@

Det gar att dndra den
installda tiden nar som helst
under nedrékningen och
innan den &r éver genom att
trycka pa knappen for att
sanka temperaturen och
knappen for att hdja
temperaturen.

4.10 Larm vid 6ppen dorr

Om dérren ar dppen i nagra minuter,
satts ljudlarmet igang och
alarmindikatorn blinkar.

Larmet stoppar nér dorren har stangts.
Under larmet kan ljudsignalen sténgas av
genom att trycka pa vilken knapp som
helst.



26

www.aeg.com

5.1 Invandig rengéring

Innan du anvander produkten forsta
gangen ska du rengéra insidan och alla
invdndiga tillbehdér med ljummet vatten
och en liten mangd neutral sapa for att ta
bort den typiska lukten hos nya
produkter. Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET!

Anvénd inte
rengdringsmedel,
skurpulver, klor eller
oljebaserade
rengdringsmedel eftersom
de skadar ytan.

5.2 Placering av doérrfacken

For att kunna férvara matférpackningar
av olika storlekar kan dérrhyllorna
placeras pa olika nivaer.

1. Dra hyllan uppat lite i taget tills den
lossnar.
2. Placera om enligt behov.

-~
~

Den har modellen ar utrustad med
en variabel férvaringslada som kan
flyttas i sidled.

5.3 Flyttbara hyllor

Véaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal barare sa att hyllorna kan placeras
enligt dnskemal.

Den har produkten har ocksa en hylla
som bestar av tva delar. Den framre
delen av hyllan kan placeras under den
andra delen for att ge béattre utrymme.

Falla ihop hyllan:

1. Taut den framre delen forsiktigt.
2. Forin den pa den nedre skenan
under den andra delen av hyllan.

@ For att behalla korrekt
luftcirkulation ska inte
glashyllan placeras ovanfoér
gronsaksladan.

5.4 LongFresh Fack

Forvaringstemperaturen och den relativa
luftfuktigheten (mellan 45 och 90 %) ger
optimala férhallanden fér olika sorters
matvaror.

Lar dig mer om
temperaturinstéliningarna i LongFresh-
facket genom att lasa

avsnittet “Instéllning av LongFresh-
facket”.

LongFresh-facket &r lampligt for
forvaring av olika sorters farska livsmedel,
eftersom det bevarar de héga
naringsvardena och dven den héga
luftfuktighetsnivan mycket langre jamfort
med en vanlig kyl.

LongFresh-facket ar ocksa lampligt for
att tina mat.



| det har fallet kan den tinade maten
forvaras i hogst tva dagar.

5.5 Fuktkontroll

Facket har sparrar som forhindrar att
ladorna ramlar ut nér de dras ut helt. Ta
bort ladan:

1. Dra ut ladan maximalt.
2. Lyft och dra den samtidigt utat.

I]m

Lador med vattendroppar: OO0 och o
kan anvéndas enligt nskade

SVENSKA 27

férvaringsférhallanden oberoende av
varandra med lagre eller hogre
luftfuktighet.

Reglering av varje |ada sker separat och
regleras med glidventilen pa ladans
framsida.

"Torr": 1ag luftfuktighet - upp till 50 %
relativ luftfuktighet.
Denna luftfuktighetniva nas nar bada

reglagen é&r satta i det har laget 0
och ventilationséppningarna ar
vidéppna.

"Fuktig": hog relativ luftfuktighet -
upp till 90 %.

Denna luftfuktighetniva nas nar bada
reglagen &r satta i det har laget 000
och ventilationséppningarna ar
stangda. Luftfuktigheten bibehalls
och kan inte komma ut.

Typ av mat Justering av luftfuktighe-  Férvaringstid

ten
Lok 6 "torr” upp till 5 manader
Smaor 6 "torr” upp till 1 manad
Notkott, radjurs-/hjortkétt, 6 "tor” upp till 7 dagar
sma skivor kott, fagel
Tomatsas 6 "torr” upp till 4 dagar
Fisk, skaldjur, tillagade kétt- "iorr” upp till 3 dagar
produkter
Tillagade skaldjur 6 "tor” upp till 2 dagar

Sallad, grénsaker
Morétter, orter, brysselkal,
selleri

000 *fuktig

upp till 1 manad

Kronartskockor, blomkal, fri- 000 "fuktig"

sésallad, isbergssallad, en-
div, smabladig bukettsallad,
sallad, purjoldk, rosensallad

upp till 21 dagar

Broccoli, kinesisk kél, grén- (Y)Y "fuktig"

kal, kal, radisor, savoykal

upp till 14 dagar

Avrtor, kalrabbi

600 "fuktig”

upp till 10 dagar
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Typ av mat Justering av luftfuktighe-  Fdrvaringstid

ten

Varlok, rédisor, sparris, spe- OOO "fuktig”
nat

upp till 7 dagar

Fruke 000 fuktig

Paron, dadlar (farska), jord-
gubbar, persikor

upp till 1 manad

Plommorn 000 fuktig

rabarber, krusbar

upp till 21 dagar

Applen (inte kinsliga for OOO "fuktig”
kyla), kvitten

upp till 20 dagar

Aprikoser, korsbar 000 "fuktig" upp till 14 dagar
Krikon, vindruvor 000 "fuktig” upp till 10 dagar
Bjornbar, vinbar 107474) "fuktig” upp till 8 dagar
Fikon (farska) OOO "fuktig” upp till 7 dagar
Blabar, hallon 000 "fuktig" upp till 5 dagar

@ Kakor som innehaller gradde
och andra sorters bakverk
kan férvaras i LongFresh-
facket i 2 eller 3 dagar.

@ Féljande ska inte laggas i
LongFresh-facket:

e Koldkanslig frukt som maste forvaras i
kallare eller rumstemperatur som
ananas, bananer, grapefrukt, meloner,
mango, papaya, apelsiner, citroner
och kiwifrukt.

® Typen av matvaror som inte namnts
ovan ska férvaras i kyldelen (t.ex. alla
sorters ost, kallskuret osv.).

Luftfuktighetsnivan i ladorna
beror pa fuktinnehallet i den
forvarade maten, frukten och
gronsakerna och pa hur ofta
dérren 6ppnas.

LongFresh-facket ar dven lampligt for att
tina mat langsamt. | det har fallet kan
den tinade maten férvaras i LongFresh-
facket i upp till tva dagar.

Observera hur frasch maten ar, sarskilt
vid utgdngsdatum. Kvalitet och
fraschor paverkar forvaringstiden.
Totala férvaringstiden beror pa hur
forvaringsférhallandena varit innan
matvarorna slutligen hamnat i
kylskapet.

Alla typer av mat, frukt, gronsaker
eller animalisk mat maste férpackas
val fére forvaring.

Proteinrik mat blir dalig snabbare.
Detta innebér att skaldjur blir daligt
fore fisk men fisk blir daligt fére kott.
Né&r mat forvaras i ett LongFresh-fack
kan férvaringstiden for den typen av
mat 6kas med upp till tre gdnger utan
att kvaliteten férsémras.

All mat som forvaras i ett LongFresh-
fack ska tas ut ur facket ca 15-30 min
innan den ska konsumeras, sarskilt
frukt och gronsaker som ska
konsumeras utan att tillagas.
Konsistens och smak blir battre hos
frukt och grénsaker om de far na
rumstemperatur.



5.6 Temperaturdisplay

For att forvara matvarorna ratt ar kylen
férsedd med temperaturindikator.
Symbolen vid sidan av kylen anger det
kallaste omradet i kylen.

Om OK visas (A) lagger du in farska
matvaror i omradet som indikeras med
symbolen, om inte (B) justerar du
temperaturvredet till en kallare
instéllning och vantar 12 timmar innan du
kontrollerar temperaturindikatorn igen.

A OK- <&
B '@

Nar du har lagt in farsk mat i
produkten eller nar du
Sppnat dorren flera ganger
under en lang tid &r det
normalt att meddelandet OK
forsvinner. Véanta i minst 12
timmar innan du andrar pa
temperaturkontrollen.

@

6. RAD OCH TIPS

6.1 Normala driftljud
Foljande ljud & normala under drift:

e Ett gurglande och bubblande ljud
hors fran slingorna nér kéldmedlet
pumpas runt.

e Ett surrande eller pulserande ljud hérs
fran kompressorn nar kdldmedlet
pumpas runt.

e Ett plotsligt knackande ljud fran
produktens insida som orsakas av
termisk dilatation (ett naturligt och
ofarligt fysiskt fenomen).

e Ett gurglande klickljud hors fran
temperaturregulatorn nér
kompressorn slas pa eller av.

6.2 Tips for energibesparing

e Oppna inte dérren for ofta och lat
den inte sta dppen langre tid dn
absolut nédvéandigt.
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5.7 DYNAMICAIR

Kylskapet &r utrustad med en funktion
som mojliggdr snabb nedkylning av
matvaror och haller en jamnare
temperatur.

Denna funktion aktiveras automatiskt vid
behov och ger till exempel en snabb
temperaturaterstalining nér dérren har
statt Sppen eller nar
omgivningstemperaturen ar hog.

= ——

DYNAMICAIR inaktiveras nar
dorren dppnas och startar
direkt igen nér dérren har
stangts.

@

6.3 Tips for kylning av farska
livsmedel

e Forvara inte varm mat eller flyktiga
véatskor i kylskapet.

o Tack dver eller forpacka maten,
sarskilt om den har en stark smak.

e Placera mat sa att luft kan cirkulera
fritt omkring den.

6.4 Tips for kylning
Praktiska rad:

e Kott (alla typer): lagg i lamplig
férpackning och placera pa glashyllan
ovanfér gronsaksladan. Férvara kétt i
hogst 1-2 dagar.

e Tillagad mat, kalla ratter: tdck och
placera pa vilken hylla som helst.

e Frukt och grénsaker: skélj noggrant
och lagg i specialladan. Bananer,
potatis, 16k och vitlék som inte ar
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forpackade bor inte forvaras i
kylskapet.

e Smor och ost: lagg i en lufttat
behallare eller vira in i aluminiumfolie
eller i en plastpase for att fa ut sa
mycket luft som mgjligt.

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

7.1 Allménna varningar

FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfor
nagon form av underhall.

@ Kylenheten i denna produkt

innehaller kolvaten.
Underhall och pafylining far
darfér endast utforas av en
auktoriserad servicetekniker.

@ Tilloehéren och andra delar
av produkten &r inte
lédmpliga for rengodring i
diskmaskin.

7.2 Regelbunden rengéring

C FORSIKTIGHET!
Du far inte dra, flytta eller
skada rérledningarna och/
eller kablarna i produkten.

C FORSIKTIGHET!
Var noga med att inte skada
kylsystemet.

Utrustningen maste rengdéras med jamna
mellanrum:

1. Rengér kylens/frysens insida och alla
tillbehér med ljummet vatten och en
liten méngd neutral sapa.

8. FELSOKNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

e Flaskor: satt pa kapsyl och satt dem i
dorrens flaskhylla eller (extrautr.) i
flaskstallet.

2. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

3. Skélj av och torka noggrant.

4. Rengodr kondensorn och
kompressorn (om de gar att komma
at) pa produktens baksida med en
borste.

Detta forbattrar kylskapets prestanda
och bidrar till en lagre
energiférbrukning.

7.3 Avfrostning av kylskapet

Kyldelen avfrostas automatiskt. Vattnet
som kondenseras rinner ner i en
uppsamlare pa kompressorn och
dunstar. Uppsamlaren kan inte tas bort.

7.4 Langa uppehall i
anvandning

Folj nedanstaende anvisningar om
produkten inte skall anvandas pa lange:

1. Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

3. Rengdr produkten och alla tillbehér.

4. Lat doérren/dérrarna sta pa glant sa
att inte dalig lukt bildas.

FORSIKTIGHET!

Om du vill att kylen/frysen
l&mnas paslagen, be nagon
titta till den da och da sa att
inte matvarorna i den
forstors i handelse av
stréomavbrott.



8.1 Vad gor jag om...
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Problem

Majlig orsak

Atgird

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avstangd.

Sla pa produkten.

Stickkontakten sitter inte
ordentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten ordentligt
i eluttaget.

Eluttaget &r stromlost.

Anslut en annan elektrisk pro-
dukt till eluttaget. Kontakta en
behdrig elektriker.

Dérren har lamnats 6ppen.

Stang luckan. Se “Larm vid op-
pen dorr”

En -, QF eller = -symbol
visas istéllet for siffror pa
temperaturdisplayen.

Problem med temperatur-
sensorn.

Kontakta narmaste auktorise-

rade serviceverkstad (kylsyste-
met fortsatter att halla matva-
rorna kalla, men temperaturen
kan inte justeras).

Lampan fungerar inte.

Lampan é&r i standby-lage.

Stang och 6ppna dorren.

Lampan ar trasig.

Kontakta narmaste auktorise-
rade serviceverkstad.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Se "Drift".

Manga matvaror har lagts
in samtidigt.

Vanta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for
hég.

Se klimatklasstabellen pa
maérkskylten.

Alltfér varm mat har lagts
in.

Lat mat svalna till rumstempe-
ratur fore infrysning.

Dorren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet “Stangning av
dorren”.

Funktionen "Coolmatic" ar
paslagen.

Se "Coolmatic"-funktionen.

Kompressorn startar inte
omedelbart nar "Coolmatic"
trycks in eller nér temperatu-
ren andras.

Detta ar normalt och indi-
kerar inte att nagot fel har
uppstatt.

Kompressorn startar efter en
stund.

Vatten rinner inne i kylska-
pet.

Matvaror har placerats sa
att de hindrar vattnet fran
att rinna in i vattenupp-
samlaren.

Kontrollera att inga matvaror
har kontakt med den bakre
vaggen.
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Problem

Majlig orsak

Atgird

Temperaturen kan inte stal-
las in.

Funktionen "Coolmatic" &r
paslagen.

Sténg av "Coolmatic" manu-
ellt eller vanta med att stélla in
temperaturen tills funktionen
har aterstallts automatiskt. Se
"Coolmatic"-funktionen.

dEMo visas pa displayen.

Produkten ar i demonstra-
tionslage.

Hall OK intryckt i ca 10 sek tills
en ljudsignal hérs och dis-
playen slacks en stund.

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt
installd.

Stall in en hégre/lagre tempe-
ratur.

Darren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet “Stangning av
ddrren”.

Matvarornas temperatur ar
fér hog.

L&t matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur in-
nan du lagger in dem.

Lagg in farre matvaror for for-
varing samtidigt.

Manga matvaror har lagts
in for forvaring samtidigt.

Oppna dérren bara nar det
behdvs.

Dorren har 6ppnats for
ofta.

Funktionen "Coolmatic" ar Se "Coolmatic"-funktionen.

paslagen.

Kalluft cirkulerar inte i pro-  Se till att kalluft kan cirkulera i

dukten. produkten.
Kontakta nérmaste 8.3 Stangning av dorren
(j aukt'orlserade 1. Rengdr dorrtatningarna.
serviceverkstad om dessa 2. Justera dorren vid behov. Se

rad inte I6ser problemet. monteringsanvisningarna.

3. Bytvid behov ut defekta
dorrtatningar. Kontakta auktoriserat
servicecenter.

8.2 Byte av lampan

Produkten har en innerbelysning
bestdende av en LED-lampa med lang
livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut
lampan. Kontakta din auktoriserade
serviceverkstad.

9. BULLER

Vissa ljud hdrs under normal anvéndning (kompressor, cirkulation av kéldmedel).
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BLUBB!
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10. TEKNISKA DATA

10.1 Informationsblad

Varuméarke AEG
Modell SKK81826ZC 923586022
Kategori 3. Kylskap-kylaggregat och Kylskap

med ett O-gradigt fack

Energieffektivitetsklass A++

Energiforbrukning kWh per ar, baserad pa resultat 129
fran standardiserade provningar under 24 timmar.

Den verkliga energiférbrukningen beror pa hur ap-
paraten anvands och var den placeras

Forvaringsvolym i liter, kyl 200

Forvaringsvolym i liter, stjarna -

Forvaringsvolym i liter, kallarzon -

Forvaringsvolym i liter, vin -

Forvaringsvolym i liter, total 275

Forvaringsvolym i liter, frys -

Forvaringsvolym i liter, sval 75

Forvaringsvolym i liter, annat utrymme -

Stjarnmérkning av frysutrymme med storsta forva- Ingen
ringsvolym (1)

Designtemperatur i annat utrymme > 14°C (°C), om -
nagot

Frostfri (J/N), kyl Ja

Frostfri (J/N), frys -

Sékerhet vid stromavbrott i h -

Infrysningskapacitet” i kg/24 tim -

Klimatklass SN-N-ST-T

Lagsta omgivningstemperatur vid vilken denna ap- 10
parat ar avsedd att anvandas, i °C

Hoégsta omgivningstemperatur vid vilken denna ap- 43
parat ar avsedd att anvandas, i °C

Akustiskt buller dB(A) re1 pW 37

Inbyggd apparat J/N Ja
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Denna apparat ar avsedd att uteslutande anvandas  Nej

for férvaring av vin J/N

10.2 Ytterligare teknisk data

Inbyggnadsmatt

Hojd 1780 mm
Bredd 560 mm
Djup 550 mm

11. MILJIOSKYDD

é\tervinn material med symbolen &Y
Atervinn férpackningen genom att
placera den i lampligt karl. Bidra till att
skydda var miljé och var hélsa genom att
atervinna avfall fran elektriska och
elektroniska produkter. Sléng inte

Natspanning 230-240V

Frekvens 50 Hz

Teknisk information finns pa typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och pa energietiketten.

produkter markta med symbolen E med
hushallsavfallet. Lémna in produkten pa
narmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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